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For nearly a decade, historians of the early modern period have increasingly turned their
attention to maritime banners. Indeed, flags have been incorporated into broader scholarly
reflections, to which they have usefully contributed both evidence and insight. In the history of
international relations as well as in diplomatic, economic, and cultural history, flags feature in
diverse analyses that share a common objective: to re-examine the modes of navigation employed
by the various European nations. The commercial policies of states, cities, and communities that
took to the seas under specific colors, as well as their successive diplomatic positions, have thus
benefited from new perspectives. Moreover, recent research has shed fresh light on the
experiences—sometimes legitimate, sometimes fraudulent—of the various on-the-ground actors
who actually handled banners on a daily basis, including seafarers, shipowners, charterers, and
merchants. In parallel, the flag as a mode of identification and of protection for transnational
merchants has been a staple of early modern Mediterranean economic history, as have its uses
for smuggling and avoiding corsairs. The diversity of cases examined, as well as the varying scales
of observation, demonstrate the versatility of the flag as a point of entry into the dynamics of
maritime space usage. Yet one observation becomes apparent at this stage: while maritime
banners serve as a functional analytical tool, they have very rarely constituted the central focus of
study, a gap that this conference seeks to address.

Depuis pres de dix ans, les bannieéres maritimes ont suscité un intérét croissant aupres des
historiens de la période moderne. Les pavillons se sont progressivement insérés dans des
réflexions plus générales, qu’ils ont opportunément contribué a étayer et a éclairer. En histoire
des relations internationales aussi bien qu’en histoire diplomatique, en histoire économique et en
histoire culturelle, les pavillons figurent dans des analyses diversifiées, dont I'objectif commun
consiste a examiner a nouveaux frais les modes de navigation déployés par les différentes nations
curopéennes. Les politiques commerciales des Etats, des cités et des communautés qui prennent
la mer sous des couleurs spécifiques, de méme que leurs positionnements successifs dans le cadre
diplomatique, ont ainsi bénéficié d’éclairages nouveaux. En outre, les travaux récents ont
contribué a jeter de nouveaux éclairages sur les expériences, parfois licites et parfois frauduleuses,
propres aux différents acteurs de terrain qui, au quotidien, manipulent effectivement les
bannieres — les gens de mer bien str, mais aussi les patrons, les affréteurs et les marchands. En
paralléle, Ihistoire économique de la Méditerranée moderne a accordé une attention toute
particuliere aux pavillons compris et étudiés en tant qu’outils d’identification et de protection
pour les marchands évoluant dans un cadre transnational. La diversité des cas d’espéce traités et
des échelles d’observation empruntées prouve toute la ductilité du pavillon comme point d’entrée
dans les dynamiques relatives a I'usage de I’espace liquide. Pourtant, un constat s’impose a ce
stade : outil fonctionnel de I’analyse, les banniéres maritimes n’en ont que trés rarement constitué
le theme central. Or, c’est précisément cette derniére perspective que le présent colloque cherche
a promouvoir et a explorer.

Aftiche : The Battle of Trafalgar, 21 October 1805
J. M. W. Turner, 1822




